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mantschas han survivi a Wartau er ils

Galbier ed ils Gafafer, quai che fuss pia en

translaziun tudestga ils Albertshauser ed

ils Schmiedhauser.» Nus refaschain or da

fafer la veglia furma rumantscha faver, la

quala va bain a prà cul ladin faver e cul

sursilvan fravi. Sco Gabathuler èn blers

vischins da la Partsura songagliaisa anc
conscients dal passa retorumantsch da

lur regiun, la Rezia Bassa, e zunt
interessads vi dais connexs cul rumantsch
en Grischun.

L'emprova reala

Toponims en Rezia Bassa, 3. part

Sper ils bajetgs da las alps privatas e da

corporaziun sa chatta adina in bain u

giaschom cun in mir enturn, che dat en

egl pervia da la colur speziala da l'erva.

Quest curtin u Giietli serva da prà da segar,

e sia racolta da fain vegn duvrada quels
dis ch'i naiva giu. Tranter las tegias e

stallas da l'alp Palfris Davos stat ina chasa

da lain, torta dal vent e che sto esser fitg
veglia. Quai è il Huis, la chasa-cumin dais

Gualsers libers che faschevan qua radu-

nanza, uschè ditg che lur cuminanza
existeva, v. d. enfin viaden il 18avel

tschientaner. Segir vegniva fatg gronda
canera cur ch'i gieva per dustar las preten-
siuns dais abitants da la val. Quels vevan
da vegl ennà lur alps si Palfris e conside-

ravan ils Gualsers sco invasurs.

Il venerabel Huis è vegni perscrutà
dacurt da la tgira da monuments dal

chantun Son Gagl. Cun agid da la metoda

dendrocronologica ha lezza erui l'onn

1409 sco data da la construcziun. Cuntrari
a la chasa-cumin è la chaplutta si Palfris

scumparida. Sin il plan da l'alp Palfris,
conservà en la laudaun d'alp, èn ses mirs
da fundament marcads cunfinant als

Il «Huis», la chasa-cumin dais Gualsers da

Palfris, bajegiada l'onn 1409.
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tschintg bajetgs da Palfris Davos. Ma per
mancanza d'ulteriurs fastizs èn ins betg
segir, sch'il sanctuari alpester sa chattava

propi là. Ses zain dentant è vegni reculà a

sias uras da Theus a Favugn e tintina ussa

sin il clutgeret da Malans/SG.

II perscrutader da nums

Carstgauns entupain nus paucs, min-

tgatant in pastur barbus cul fist lung e la

chamischa blau clera da stailalvas. Ina

giada sa cruscha nossa via cun quella da

dus viandants, e Schlegel salida ses co-

nuschents songagliais Roduner e Müntener,

domadus ertavels d'in num rumantsch.

«Quai be paucs che san», fa el surriend,
«che l'emprim porta en ses num il pied
radund u rodund e ch'il segund è in
muntagner.» - «Voss num da famiglia Mün-

*L ST. GALLER
J!'!! NAMENBUCH
AÏU

Ham Strieker

Die romanischen Orts- und
Flurnamen von Wartau

In cudesch che gida a sclerir il passà

rumantsch da la Rezia Bassa.

tener sa dériva dal latin montanea 'mun-

togna' gist sco Müntinen, num "tudestg" da

la Surselva usità vers la fin dal temp
medieval.» - «Mancar mancan be anc

Gantenbein e Tischhauser, sco jau repre-
schentants da la "Romania submersa"

werdenbergaisa», agiunscha Gabathuler.
«Lur nums vegnan considerads d'inqual
filolog sco cuntinuaziun da chanta bain u

canta bein, respectivamain sco translaziun
da Cadisch.»

L'inscunter che fa la pli gronda impres-
siun sin nus è betg real, mabain in'appa-
riziun avant l'egl spiertal. Ina persuna sa

distacca dal guaud dais bulieus giudim
Palfris. Là è il Runaberg, dal quai las ca-

scadas sa derschan sur las paraids-crap

giuadora en la Val Seez. L'um va cun svelts

pass da la pastgira orasi, ma el vegn vi-

navant be plaun, perquai ch'el stat adina

puspè airi. Baud dauza el il perspectiv e

guarda enturn sasez, baud sa sgoba el per
intercurir insatge giun plaun. Lura pren-
da el nanavant in carnet e fa inquai noti-
zia.

Uss conuschain nus Hans Strieker dal

Culm da Grabs, il Spezialist dais nums da

cultira da la Rezia Bassa. El para bler pli
giuven, e sia barba grischa è puspè stgira
sco en ils onns settanta. «El fa l'emprova
reala!» cloman Schlegel e Gabathuler il
medem mument, ventiraivels d'esser per-

ditga da l'applicaziun d'ina metoda im-

purtanta da la toponomastica. Stricker è

vidlonder da verifitgar sin il lieu ils nums
ch'el ha rimnà en ils archivs e tar ses in-

furmants. El controlla sehe la descripziun
dal lieu è correcta e sehe sia interpreta-
ziun etimologica dal num sa cunfa cun la

cultira.

58



Suenter bier onns da lavur, il 1981,

vegn el ad enritgir la retscha romanistica
dal Cudesch da Nums Songagliais cun il
titel «Die romanischen Orts- und
Flurnamen von Wartau». Ed il 1999 publitga el

ils «Orts- und Flurnamen des Fürstentums
Liechtenstein» en sis toms, realisond la

perscrutaziun cumpleta da la cuntrada

toponomastica furmada da las 11 visch-

nancas da maun dretg dal Rain. Cur che

Stricker guarda sin crests e pizza, sehe

vesa el sur l'orizont ora sin la mesa

Europa, viaden en la Romania occidentala

enfin il Portugal ed en la Romania orien-

tala enfin la Rumania.

Crappa remartgabla

Atgnamain essan nus vegnids si Palfris

per chaminar sur la terrass'auta en direc-

ziun vest enfin a Sennis, la cuntrada aut si

sur il Lai Rivaun. Strada faschond avain

nus avant noss egls il Miirtschenstock glaru-
nais, in massiv trais kilometers lung cun

gist tants pizs. «Quest mirun da chaltschi-

na vegn a cuntegnair en ses num il latin
murus.» - «Précis, insatge auter ch'in
dérivât dal 'mir' latin vesel jau er betg, e mu-

rütsch, anc oz il pled puter per 'tschaler',
giess bain. Glaruna sez, il tudestg Glaris,

Glarus, ha ses num da la glera, meglier ditg
da l'augmentativ la gleruna e dal plural
fallà las gleras. Ed il crap rumantsch
surviva, pli u main struptgà, en ils topo-
nims glarunais da Chärpfe Grappli.»

La crappa giascha era damanaivel, a

l'ur dal trutg che maina nus sper lieus vi
che leventan l'attenziun tras lur num, lur
vegetaziun u la configuraziun dal terren.
In crap marcant sin la pastgira da l'alp

Castilun porta ina tavletta cun scrittira
engravada che identifitga el sco bloc erra-
tic. Ch'i saja in verrucano, transporté dais

glatschers giu da la Surselva nà qua avant
ÎO'OOO onns.

Insanua passa la senda tranter intgins
grips che nus prendain l'emprim per
craps-scalutta. Lur surfatscha grischa e

mulada è surtratga cun rusnas radundas,

grondas sco chavazzas, ed ins crai da star
davant l'ovra cultica da carstgauns pre-
istorics. Ma mintga cuppa è circundada
d'in rintg da colur e consistenza diffe-

renta, in indizi per furmaziun natirala.

Mo apparentamain in crap-scalutta.
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La bova naira Schwarzriifï tranter las alps Malun (davanttiers) e Palfris.

I vegn a sa tractar da furmas da dissolu-

ziun en la chaltschina. In auter crap, la

plattamorta, vegn qua tut nair cur ch'el sa

dissolva. Il pli spectacular vegn el a la

glisch en la Schwarzrüfi, ina bovuna naira
che marca la fin da las pastgiras da l'alp
Palfris ed il cumenzament dal territori da

Riva/Walenstadt cun l'Alp Malun.

Tar la chasa da cura Sennis

Toponims en Rezia Bassa, 4. part

«Maluns, gliez è bain ina tratga da farina
tar ils Rumantschs», cumbina Schlegel, il
Gualser giud Palfris. «Gea, ma en Engiadi-
na dini migluns, evidentamain in augmen-
tativ da migla, micla, sursilvan miula.» -
«Era nus schain Miggla e betg Brösmeli sco

tschels Svizzers tudestgs», fa a savair

Schlegel. «Il pied Miggla en il dialect
aleman da Wartau è in relict or da l'epoca
rumantscha, uschia sco quels blers nums
da cultira. La spaisa maluns ha dentant da

far nagut cun quest'alp ed ils signuns
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